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LATER’SM® )
SOLUTION BOUILLIE SOUFREE

Fongicide, Acaricide.
Suspension

Une solution nettoyante a vaporiser sur les arbres fruitiers,
rosiers et arbres d’ornements a feuilles caduques, au stade dormant.

DOMESTIQUE
N° D’HOM. 6335 LOI P.A.

GARANTIE : polysulfure de calcium 22 %

LIRE L’ETIQUETTE AVANT L’EMPLOI
GARDER HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS

DANGER - CORROSIF POUR LES YEUX.
1L(4L)
Sure-Gro IP Inc.,
P.O. Box 21001,

Brantford, ON N3R 7W9
1-800-268-2806



MODE D’EMPLOI La Bouillie Soufrée de Later’s réprime les maladies
cryptogamiques et de mites sur les arbres fruitiers et les petits fruits. Lorsque utilisée
avec I’Huile insecticide pour arbres dormants de Later’s elle est une excellente
solution nettoyante pour les arbres fruitiers, rosiers et autres arbres a feuilles caduques, au
stade dormant. Pour I’utilisation d’un pulvérisateur manuel ou a réservoir dorsal et pour
un traitement localisé. Pulveériser jusqu’a ce que la solution commence a couler; couvrir
completement. La Bouillie Soufrée peut faire jaunir et faire tomber les feuilles
particulierement si elle est appliquée au stade de calice ou au début de I’été sans en avoir
déja appliquée au stade rose. AVERTISSEMENT : La Bouillie Soufrée peut causer du
tort aux variétés « génees par le soufre ». Consulter les Experts Agronomes locaux en cas
de doute. Ne pas pulvériser sur des surfaces peintes car il pourrait les tacher ou les
décolorer. Ne pas appliquer par voie aérienne.

15 mL =1 cuilleree a table

250 mL = approx. 1 tasse 1 L = approx. 1 quart de

gallon
FRUIT RAVAGEURS QUAND Quantité de
PULVERISER Bouillie Soufrée a
melanger dans 4 L
d’eau
Pommes et | Phytoptes Saison Dormante 400 mL
Poires Cocheniller de San José et | Saison Dormante 200 mL PLUS 50 mL
européennes d’huile de dormance
Nettoyage général Later’s
Tayelure du pommier, | Avant  rose,  rose, 50 mL
tavelure du poirer et le blanc | calice, 1°® et 2°™
couverture

Pruneaux et | Cocheniller de San José et | Saison Dormante 200 mL PLUS 50 mL

Prunes européennes mites, ceufs de d’huile de dormance
pucerons, nettoyage général Later’s
Péches La cloqgue de pécher, | Saison Dormante 400 mL
cocheniller de San José et
européennes
Percerameau Rose 400 mL
Le blanc Tombée des pétales 50 mL Répéter
chague 2 semaines
Cerises Cocheniller de San José et | Saison Dormante 200 mL PLUS 50 mL
européennes Nettoyage d’huile de dormance
général Later’s
Fraises Le blanc, pourriture des fruits | Printemps (début de la 60 mL
croissance)
Le blanc 3 semaines aprés la 60 mL
récolte
Framboises Cochenilles, brGlure des | Fin de la saison 140 mL
dards et tige, rouille
Mdares Eriophyde des ronces Fin de la saison 200 — 300 mL
Lorsque les tiges des 100 - 140 mL

fruits ont 7-15 cm




Mdares de Taches de feuilles et de tiges | Fin de la saison 140 mL
Logan
Groseilles Mildiou Avant que les 60 mL
premiéres fleurs
n’ouvrent
Calice 60 mL
Roses et autres | Nettoyage général, Saison Dormante 200 mL PLUS 50 mL
ornementaux, cocheniller, Mites, Tache d’huile de dormance
a feuilles noire Later’s
cadugues

PRECAUTIONS : GARDER HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS. CORROSIF
pour les yeux. NE DOIT PAS entrer en contact avec les yeux. Eviter le contact avec la
peau. Se laver apres I’emploi. Porter un vétement a manches longues, un pantalon long,
des gants résistant aux produits chimiques (en caoutchouc) au cours de la manipulation.

PREMIERS SOINS : En cas d’ingestion, appeler un centre antipoison ou un médecin
immediatement pour obtenir des conseils sur le traitement. Faire boire un verre d’eau a
petites gorgees si la personne empoisonnée est capable d’avaler. Ne pas faire vomir a
moins d’avoir regu le conseil de procéder ainsi par le centre antipoison ou le médecin. Ne
rien administrer par la bouche a une personne inconsciente. En cas de contact avec les
yeux, garder les paupiéres écartées et rincer doucement et lentement avec de I’eau
pendant 15 a 20 minutes. Le cas échéant, retirer les lentilles cornéennes au bout de 5
minutes et continuer de rincer I’ceil. Appeler un centre antipoison ou un médecin pour
obtenir des conseils sur le traitement. En cas de contact avec la peau et les vétements,
enlever tous les vétements contaminés. Rincer immédiatement la peau a grande eau
pendant 15 a 20 minutes. Appeler un centre antipoison ou un médecin pour obtenir des
conseils sur le traitement. Emporter le contenant, I’étiquette ou prendre note du nom du
produit et de son numéro d’homologation lorsqu’on cherche a obtenir une aide médicale.

RENSEIGNEMENTS TOXICOLOGIQUES : Peut produire du sulfure d’hydrogene
en se décomposant avant ou aprés I’ingestion pour les humains.

DANGERS ENVIRONNEMENTAUX : Ce produit est TOXIQUE pour les organismes
aquatiques.

ENTREPOSAGE : Garder le produit dans son contenant d’origine. Entreposer dans un
endroit frais et sec et loin des aliments.

ELIMINATION : Ne pas réutiliser le contenant vide. Rincer le bien et utiliser I’eau de
rincage pour la dilution. Envelopper le contenant dans du papier journal et le jeter avec
les ordures ménageéres.

Pour de plus amples renseignements ou en cas d’urgence, de déversements ou d’incendie, composer
sans frais le 1-800-268-2806.

MC/® sure-Gro Holdings Inc./ Lic. Sure-Gro
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Le présent service de transcription d'étiquettes est offert par I'Agence de réglementation de la
lutte antiparasitaire afin de faciliter la recherche des renseignements qui apparaissent sur les
étiquettes. Les renseignements fournis ne remplacent pas les étiquettes officielles en papier.
L'ARLA ne fournit pas d'assurance ou de garantie que les renseignements obtenus de ce service
sont exacts et courants et, par conséquent, n'assume aucune responsabilité relativement a des
pertes résultant, directement ou indirectement, de l'utilisation de ce service.



